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Para obtener mas informacion sobre los productos para techos comerciales de CertainTeed, ingrese en www.certainteed.com.

Los productos de techado CertainTeed Flintlastic estan disefados para ser utilizados Unicamente por contratistas profesionales. Es responsabilidad del
instalador seguir todas las precauciones de seguridad correspondientes y obligatorias al momento de instalar cualquier producto para techos CertainTeed.

Cumple o supera ASTM D6164 (SA MidPly y SA Cap), ASTM D6163 (SA Cap FR) y ASTM D4601 (SA NailBase y PlyBase).

Resistencia al impacto UL 2218 Clase 4: Ciertos sistemas estan
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Sistemas de techado
autoadhesivo de betun
modificado con SBS

Flintlastic® SA

Se instala en temperaturas tan bajas como
35°F (2°C) con el uso de Arctic Edge™.
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Colores de Cuando utilizarlo

Flintlastic® SA Cap

CertainTeed Flintlastic® SA es un sistema de techo de betun modificado con SBS autoadhesivo de primera calidad.

. . . . . " ., . , LAMINA BASE/ANCLAJE Y CAPA INTERCALADA
Flintlastic SA Cap esta disponible en una variedad de colores de "mezcla real” para complementar las tejas mas

populares de CertainTeed. Producto Cuando utilizar Peso/ Cobertura/Volumen
Unidad
Flintlastic® SA NailBase La cubierta del tejado es clavable, como la 82 lbs 2 cuadrados
madera contrachapada, y la mejor practica es fijar
mecdnicamente una capa base
3 Siena 'tos;tado Flintlastic SA PlyBase La capa base estara totalmente adherida y la duracién 86 lbs 2 cuadrados
(Burnt S'i'enna)" deseada de la garantia es de 15 aflos. También puede
: i funcionar como capa intermedia en sistemas de 3 capas.
Flintlastic SA MidPly La capa base estara totalmente adherida y la duracién 63 lbs 1 cuadrado

deseada de la garantia es de 20 afios. También puede
funcionar como capa intermedia en sistemas de 3 capas.

CAPAS SUPERIORES

T s : Producto Cuando utilizar Peso/ Cobertura/
- Brezo Combinado Abeto Negro moiré Unidad Volumen
Heather Blend Evergreen Moiré Black . ) . R )
= rites 2 ¢ green) ( ) Flintlastic SA Cap La variedad de colores es prioritaria y no se necesita una 95 Ibs 1 cuadrado
proteccion extrema contra el fuego y el granizo
Flintlastic SA Cap CoolStar® | La alta reflectividad solar es prioritaria y no se necesita 93.5 lbs 1 cuadrado
una proteccién extrema contra el fuego y el granizo
Flintlastic SA Cap FR Se desea una proteccion extrema contra el fuego y/o 88 Ibs 1 cuadrado
el granizo
Flintlastic SA Cap FR Se desea una alta reflectividad solar y una protecciéon 88.5 lbs 1 cuadrado

Ripia-aserrada . -
- (Resawn'Shake) '

Terracota

(Terra Cotta)

. Madera desgastada:
(Weathered Wood) 7.

CoolStar

extrema contra el fuego y/o el granizo

IMPRIMADORES Y ADHESIVOS

Producto Cuéando utilizar Peso/ Cobertura/
Unidad Volumen
Los colores que aparecen en las muestras y en los folletos de marketing pueden ser ligeramente diferentes de los del producto instalado. Las mezclas de FlintPrime QD Es necesario o deseable imprimar la cubierta del tejado 50 lbs 5@G,
granulos pueden variar ligeramente de una ejecucion de produccion a otra, pero suelen ser indistinguibles en el momento de la instalacion. antes de la adhesion directa de Flintlastic SA PlyBase o 666 pies cuadrados
MidPly.
Flintlastic® SA NailBase Flintlastic SA PlyBase Flintlastic SA MidPly Flintlastic SA Cap Flintlastic SA Cap FR

FlintPrime en aerosol Imprimacion rdpida de pequefos detalles como cabezas | 1.25 lbs 15 oz,
Dimensiones del rollo| 64'6" x 39-3/8" 64'6" x 39-3/8" 321" x 39-3/8" 321" x 39-3/8" 321" x 39-3/8" de tornillos o superficies de detalles metalicos antes de 18 pies cuadrados
Espesor 1.5 mm 1.5 mm 2.8 mm 4.0 mm 3.2 mm autoadherirse encima.
Peso 82 Ibs 86 lbs 63 Ibs 95 Ibs 88 Ibs FlintBond® en tubo Preparacién de superficies granuladas para 0.9 lbs 10.1 oz., 24 pies lineales
Cobertura 2 cuadrados 2 cuadrados 1 cuadrado 1 cuadrado 1 cuadrado 0 a paleta solapamientos autoadhesivos (a paleta) y sellado de 28 lbs (cordodn de 1/4 de pulg.);
Superficie superior Pelicula permanente Pelicula permanente Pelicula permanente Mineral Mineral bordes de detalles (masilla) 48 lbs 3 G, 120 pies lineales
Superficie inferior Arena Pelicula separadora Pelicula separadora Pelicula separadora Pelicula separadora (4 pulg. de ancho, 1/8 de

removible removible removible removible pulg. de grosor);
Refuerzo Estera de fibra de vidrio Estera de fibra de vidrio Estera de fibra de vidrio | Estera de poliéster Estera de fibra de vidrio 5 G, 200 pies lineales
no tejida de alto rendimiento (4 pulg. de ancho, 1/8 de

Tensién (Ib/pulg.) 65/40 (MD/CD) 65/40 (MD/CD) 75/50 (MD/CD) 85/67 (MD/CD) 64/58 (MD/CD) pulg. de grosor)

Elongacién (%)
(en carga pico)

6/5 (MD/CD)

6/5 (MD/CD)

5/5 (MD/CD)

61/66 (MD/CD)

4/4 (MD/CD)

*Para estos detalles también se puede usar una soldadora de aire caliente en combinacion con un rodillo de silicona manual en lugar de
FlintBond, lo cual es obligatorio en aplicaciones en climas frios, ademds de cinta de recubrimiento en frio Arctic Edge™.



La fijacion mecanica de una ldmina base o la autoadhesién de una capa base depende de la plataforma del techo y del uso del aislamiento.

Directrices

y garantias

LINEAMIENTOS PARA LA INSTALACION DE SUSTRATOS Y LAMINAS/CAPAS BASE

éDénde se utiliza?

El valor asociado con el ahorro de mano de obra vy la
seguridad se puede aplicar a cualquier proyecto de techo.
Ademas, los sistemas de techo Flintlastic SA son ideales

cuando el acceso al techo es limitado, como en los edificios
de gran altura. Y la ausencia de hervidor de asfalto significa

Cubierta Aislamiento/Tabla de cubierta* Lamina/Capa base
Acero Obligatorio NailBase (MF), PlyBase, MidPly (SA)
Madera, hormigdn Opcional NailBase (MF)

la ausencia de olor, lo cual hace que los sistemas SA

Opcional, se recomienda FlintPrime QD para
la adhesion directa a la cubierta de madera si
la base estd auto adherida a la cubierta

PlyBase, MidPly, (SA)

sean una solucidn ideal en términos de salud, educacién,
hospitalidad y en residencias/condominios donde la
comodidad de los ocupantes es la principal prioridad.

LWIC, yeso, fibra de madera
cementosa, tablones de madera

Opcional NailBase (MF)

éCudles son las ventajas?

Obligatorio si la base es autoadhesiva PlyBase, MidPly, (SA)

*Se puede recomendar FlintPrime QD. Comuniquese con el Servicio técnico de CertainTeed para obtener mas informacion.

Las duraciones de garantia enumeradas se aplican tanto a las garantias limitadas del sistema Integrity Roof System como a las garantias limitadas
sin limite de dolares (NDL) del sistema Integrity Roof System; la tarifa de la garantia NDL solo se aplica a las garantias limitadas de Integrity Roof

Descripcidn general de las garantias del sistema

System NDL; No se aplica ningun cargo por las garantias limitadas del sistema Integrity Roof System.

SISTEMA SA CON CAPA BASE ADHERIDA

El techo autoadhesivo ofrece la proteccién de eficacia
comprobada de los sistemas de techo de betun modificado
por una fraccién de la mano de obra y sin humos, llamas,
caldera de asfalto o molestias para los ocupantes de

la vivienda. La aplicacion de sistemas de techo de baja
pendiente autoadhesivos también es mas facil de dominar
que los métodos tradicionales de aplicacién bituminosa.

Los sistemas Flintlastic SA son valiosos gracias a que
cuentan con las siguientes caracteristicas:
« Uniones iniciales y a largo plazo de calidad superior

Duracién de| Tarifa de la garantia Aislamiento/ Base Multicapa Cubierta Renovacién Especi- « Excelente facilidad de manejo para el aplicador en

la garantia | NDL (100 cuad. min.) | Tabla de cubierta de cubierta ficacion temperaturas calientes o frias

15 afos $7.50/cuad. Opcional SA PlyBase' SA Cap Se requiere la SA-C-2-S « Temperaturas de aplicacion permitidas de hasta 35°F

20 afos $12.50/cuad. Opcional SA MidPly’ SA Cap FR aprobacion SA-1-2-S (se deben seguir las instrucciones de aplicacion en

25 afos $12.50/cuad. Doble capa, SA PlyBase SA PlyBase previa del SA-C-3-S climas frios si la temperatura ambiente esta entre los
2da capa adherida Departamento SA-I-3-S 35°F y los 49°F);

25 afios $15.00/cuad. Doble capa, SA MidPly Técnico de SA-1=2-S « Amplia gama de colores de capa superior combinados
2da capa adherida CertainTeed para complementar las tejas mas populares

SISTEMA SA CON LAMINA BASE FIJADA MECANICAMENTE

CertainTeed

« Almacenamiento nacional en todas las instalaciones de

. N " . N N N L N CertainTeed con asignacién de camiones mixtos (tejas/
Duracién de | Tarifa de la garantia Aislamiento/ Base Multicapa Cubierta Renovacién Especi- Flintlastic SA)
la garantia |NDL (100 cuad. min.)| Tabla de cubierta de cubierta ficacion*
- ) - « Excelente soporte de ventas y aplicadores
12 afios $4.00/cuad. Opcional SA NailBase SA Cap Aprobado SA-IN-2-S
SA Cap FR SA-N-2-S
15 afnos $7.50/cuad. Opcional SA NailBase SA PlyBase Se requiere SA-IN-3-S
20 afos $12.50/cuad. Opcional SA NailBase SA MidPly aprobacion SA-N-3-S
previa del
25 afos $15.00/cuad. Capa Unica, SA NailBase SA MidPly Departamento SA-IN-3-S
minimo 1,5 pulg. Técnico de
CertainTeed

NOTA: Los contratistas Star tienen la opcion de ofrecer a sus clientes una extension de la garantia del 25% con el programa de cobertura de
mantenimiento de integridad CertainTeed. *Consulte las especificaciones de los sistemas comerciales de CertainTeed.

Al aplicar una capa base autoadhesiva sobre madera, se recomienda usar imprimador. Al aplicar una capa base autoadhesiva sobre OSB, se requiere
usar imprimador. El cédigo del condado de Miami-Dade no permite la autoadhesion sobre plataformas de madera/OSB; verifique su cédigo de
construccion local. Al final de la vida util de la membrana para techos, las membranas para techos autoadheridas sobre plataformas de madera/
OSB exigen el reemplazo de la plataforma. Se prohibe la autoadhesion a maderas resinosas, como el pino. Los sistemas de techo autoadheridos a
plataformas de madera/OSB estan sujetos a las garantias limitadas del sistema Integrity Roof System.

Donde utilizarlo

Consideraciones de uso previsto

Si se enumeran varios productos SA, los productos se
enumeran en orden de duracidn de la garantia, de menor a
mayor duracion, con la excepcion de SA Cap y SA Cap-FR;
SA Cap FR esta disefiado para usarse donde se requiera
clasificacion de resistencia al fuego Clase A (consulte
ig.ulprospector.com para conocer las especificaciones del
sistema de Clase A).

NOTA: La extraccion del sistema de techo (al final de la
vida util) puede ser dificil si se adhiere PlyBase o MidPly
directamente a una plataforma de techo (es decir, madera,
concreto).

Ahorro de energia

Flintlastic SA Cap y SA Cap FR estdn disponibles con
granulos altamente reflectantes CoolStar®. Los detalles
especificos del producto se pueden encontrar en las fichas
técnicas del producto o en www.coolroofs.org.



Consideraciones antes

Aplicacion de

la base

de la aplicacion

Herramientas especificas SA aplicar a ninguna otra capa base que no sea la que se Lamina base fijada mecanicamente Un patrén de fijacion minimo es cada 9" en el centro en
« Un rodillo con peso para presionar la membrana en su describe en este documento. Antes de aplicar la Idmina base, inspeccione el sustrato del los solapamientos laterales y cada 18" en el centro en dos
lugar, de 2 a 4" de didmetro (70 libras.) + Corte los rollos a longitudes manejables y deje que se techo para asegurarse de que esté libre de polvo, suciedad, filas escalon.adas en el campo de la C?Pa- Super”ponga
« Una paleta adecuada para aplicar FlintBond a los relajen, desenrollados, a una temperatura ambiente aceite, escombros y humedad. Consulte Ia. referencia de los solapamentgs laterales con un mlnlmo”de 2"y los
minima de 50 °F, durante un minimo de 15 minutos antes detalles de campo para la anchura de la hilera de arranque. solapamientos finales con un minimo de 4".

detalles del vierteaguas Dé la vuelta la capa base 2" sobre la imposta v fijela.

de la instalacion. : :

« Cuchillo de techador con hoja en gancho; Comience en el punto bajo del techo. Coloque I'a base de Desplace los solapamientos finales de las hileras adyacentes
Pistola d lafat ’ q de FlintBond + Todas las capas del sistema deben instalarse en un mismo modo que sobresalga 2” por los bordes del perimetro. un minimo de 3

« Pistola de calafateo para aplicar cordones de FlintBond; P : . , . ) ) ) X .

_ _ dia. Si cualquier otra Iamlng base debe permanecer Fije mecam(;amente Flmtllastlc SA NailBase a la cubierta No deje la capa base expuesta a los elementos. Cubrala

« Herramienta de prueba de uniones para detectar huecos expuesta por periodos de tiempo mas largos, cubrala con clavable utilizando los sujetadores adecuados (consulte la el mismo dia con capas intercaladas SA opcionales y/o

« Soldadora de aire caliente para aplicaciones en climas lona o con una proteccion alternativa adecuada. tabla de sujetadores). SA Cap (FR).
frios o, si se prefiere, para detalles del vierteaguas + Los sustratos deben estar libres de polvo, suciedad, Instale el techo de modo que no haya solapamientos .
durante todo el afio aceite, escombros y humedad. laterales contra el flujo de agua. Capa base - Autoadhesiva

+ SEGUN SEA NECESARIO: Rodillo de mango largo (de + Al aplicar membranas Flintlastic autoadhesivas SA Pklayilase 0 SA MidPly pueden adher.lrse a sustratos
pie) con cerdas de 1/8 a 1/4" para aplicar imprimador en pendientes superiores a 1/12, se deben colocar aprobados. (Consulte la tabla de referencia de sustratos
(cerdas de 1/8" para superficies lisas, cerdas de 1/4" para membranas con enclavijado posterior (ver los detalles en aprobados). De acuerdo con las exclusiones publicadas respecto
superficies mas porosas) el Apéndice) de la cobertura de la garantia CertainTeed no se hace responsable

por fallas causadas por asentamientos, desviaciones, movimientos,
contenido de humedad, fijacion inadecuada u otras deficiencias de
El patron de la cubierta del techo, el sistema de techo preexistente, las paredes,

sujecion minimo en el los cimientos o cualquier otra parte de La estructura del edificio, el
campo es cada 18" desde el

centro en dos filas escalonadas

* Cuando se aplican en paralelo a la pendiente, las
membranas Flintlastic autoashesivas se deben clavar
a ciegas en los solapamientos finales a 2" del borde
superior, 6" al centro. a través de discos de estafio

Almacenamiento

* Almacene los rollos de Flintlastic® SA en interiores, sobre
paletas verticales, protegidos de los elementos. Los rollos

gue se almacenan de manera incorrecta o que se han ; aislamiento u otros materiales subyacentes al producto.)
| ) y clavadoras de madera. (Consulte la seccién de
almacenado durante periodos prolongados de tiempo

) requisitos generales de las especificaciones del Manual - Sustratos aprobados para adhesién directa
pueden perder adherencia y no deben usarse. o . . .
de especificaciones del sistema de techos comerciales .
* En climas frios, los rollos DEBEN almacenarse en CertainTeed para obtener mas detalles.) | Laminas base

. . . Flintlastic® SA NailBase e Flintlastic SA PlyBase e Flintlastic SA MidPly
interiores, a un minimo de 60 °F, o en casetas d o . . g i 4 . )
eriore o de e e e « iSi el material no se une, DETENGA la aplicacion Clavos y cubiertas de techo estandar (cabeza redonda) (Nota:

calefaccidn antes de la aplicacion. Permita que el material inmediatamente! CertainTeed no permite el uso de cubiertas de plastico) Aislamiento
se relaje un minimo de 15 minutos antes de la instalacion. ata : Para usar con capas base, barras de vierteaguas/terminacion en cubiertas * FlintBoard® ISO & ISO Cold (aislamiento de poliisocianurato)
. . . . H de madera contrachapada, cubiertas sin revestimiento, cubiertas de -
Asegurese de que los rollos no caigan por debajo de Consulte la referencia de los detalles de campo P tablones de madera Panel de cubierta
50 ° F para evitar la contraccién del material. para conocer la anchura de la hilera de arranque para [ : * Tablero de fibra de alta densidad (ASTM C208 y 209 — solo tableros imprimados)
garantizar que las solapas laterales dentro del sistema de };‘— . - T }_—'—““’ ( ) — Por ejemplo panel de fibra de alta densidad STRUCTODEK® con revestimiento
Precauciones generales cubierta estén escalonadas/desplazadas entre si. rojo imprimado?
Clavos de techo de cabeza grande  Paneles de cubierta revestidos de asfalto

* No ’|ntente la aplicacion si hay hielo, nieve, humedad o Referencia de detalles de campo Para usar con capas base, barras de vierteaguas/terminacion en cubiertas « Productos de paneles de cubierta a base de yeso (puede ser necesario imprimar):
rocio. de madera contrachapada, cubiertas sin revestimiento, cubiertas de _ Panel de techo de fibra de yeso USG Securock®

tablones de madera

 Sila temperatura ambiente esta entre 35°F y 49 °F, se SISTEMAS DE 2 CAPAS _ SISTEMAS DE 3 CAPAS ) * Paneles de techo Georgia Pacific DensDeck®:
deben seguir las instrucciones de aplicacic’)n en climas Base Cubierta Base Capa Cubierta L_S_] Q‘) (= (‘:‘) \_.?j = — DensDeck (rejqwere |mpr|r.na0|.on) . 3 , ‘
frios. Consulte la Guia del aplicador para climas frios de Ancho de la fila de inicio  19-11/16"  39-3/8" 26-1/4"  19-11/16"  39-3/8" [/ / : - DensDeck Prime (no requiere imprimacion pero mejora la adherencia)
R (1/2rollo) (1 rollo)  (2/3rollo) (1/2rollo) (1 rollo) | .J c E{ ‘] H ® Zip System®
Flintlastic SA. Solapamientos laterales o 3 o o 3 * FlintBoard HD o Poliisocianurato de alta densidad (ASTM C1278, Tipo II, Clase 4)
« NUNCA INSTALE ROLLOS EN FRIO Si la temperatura Solapamientos finales, 4 6" 4" 4" 6" Sujetadores de capa base para algunas cubiertas de techo de cemento Plataformas
escalonados de 36" Para usar con capas base sobre concreto aislante liviano, yeso vertido

ambiente es inferior a 50 °F, asegurese de que los rollos
se mantengan en un lugar con calefaccion y extraiga los
materiales segun sea necesario. Si quedan expuestos a

* Plataformas de hormigén estructural * (se requiere imprimacion)
— *El hormigodn estructural ligero estéa sujeto a un mayor contenido de humedad
y no es aceptable para la adherencia directa de los productos autoadhesivos

E.
Fa

Imprimadores y adhesivos

—

1 15 pul
2 mm]

temperaturas frias, espere un tiempo suficiente para que « Siusa imprimador, deberd aplicarlo a la velocidad I U < F“m‘as_t'odSA' g rachapada de grado exterior .
. ° especificada y dejarlo curar tal como se indica. * 'Se recomienda madera contrachapada de grado exterior (se requiere
se calienten a 50 °F. Nunca use un soplete para calentar Sujetadores de traba automtica imprimacion)
rollos. * Cuando use FlintBond® para detalles del vierteaguas, Para usar con capas base sobre cementoffiora de madera ¢ 'Se requiere tableros de filamentos orientados de grado exterior (OSB) con
. . — i —_ clasificacién APA (se requiere imprimacion
» Las membranas Flintlastic SA estan disefiadas para intente lograr un sangrado de 1/4" de FlintBond en las P I I e (8¢ requiere mprimacion)

. . . 1 ;.' '\ | Precauciones: La adhesion directa no esta permitida por el cédigo en el condado de
aplicarse juntas en sistemas de techo totalmente zonas de solapamiento final. Tenga cuidado de no hacer ¥ = Miami-Dade. Consulte su codigo de construccicn local. Las cubiertas de madera deben
autoadhesivos. Las ldaminas base Flintlastic SA también se rodar el rodillo con peso en el sangrado. reemplazarse al final de./a vida (til de las membranas de cub/e(ta adhe)ndas .dlrectamemev

. R Las plataformas construidas con maderas resinosas, como el pino, esta prohibido.
puede.n usar en sistemas de techos hibridos con una capa No utilice adhesivos frios' como FlintBond, con membranas Sujetadores de aislamiento "Consulte en el reverso las garantias limitadas de CertainTeed Flintlastic SA para sustratos de
superior aplicada con soplete. Sin embargo, las capas madera.

Flintlastic autoadhesivas que no sean para detalles de viertegauas
g p 9 y ?Cuando se autoadhieren directamente a estos sustratos, solo pueden acogerse a la garantia

limitada de los materiales de la membrana asfltica y a la garantia limitada Integrity Roof
System.

base Flintlastic SA no se pueden combinar con capas
superiores aplicadas con asfalto caliente o adhesivo frio.
La capa Flintlastic SA Cap (o SA Cap FR) no se puede

solapamientos de capas superiores tal como se describe aqui.




Si el sistema de techo exige una capa base autoadhesiva,
es posible que se requiera imprimacién. Cuando utilice
FlintPrime® QD, deje que se seque completamente. Si

el sustrato (es decir, FlintBoard ISO) esta unido con
sujetadores, prepare el metal expuesto con imprimador
FlintPrime Aerosol antes de adherir las capas SA PlyBase
o SA MidPly.

Antes de adherir una capa base, barra la superficie de la
plataforma o el aislamiento para eliminar cualquier residuo
gue pueda interferir con la adhesion. Consulte la Referencia
de detalles de campo para conocer la anchura de la fila de
arrangue.

Aplicacioén de
la base

Comience en el punto bajo del techo. Coloque la base de
modo que sobresalga 2” por los bordes del perimetro.

Doble la membrana hacia atrds hasta la mitad para quitar la
pelicula separadora.

Presione la membrana y coléquela firmemente en su lugar;
repita el proceso con la mitad opuesta de la membrana. Dé
la vuelta la capa base 2" sobre la imposta y fijela.

Use un rodillo pesado sobre toda la superficie de PlyBase o
MidPly para asegurar la membrana. Trabaje desde el centro
del rollo hacia afuera a través del ancho para eliminar
bolsas de aire; NO coloque el rollo longitudinalmente ya
gue puede hacer gue el rollo se estire.

/

Solapamiento final
minimo de 4"

Solapamiento lateral

minimo de 2"

Superponga los solapamientos laterales de las capas de
membrana SA PlyBase o SA MidPly siguientes un minimo
de 2" y los solapamientos finales un minimo de 4". Desplace
los solapamientos finales de las hileras adyacentes un
minimo 3'.

Aplicacion de
la base

Se muestra el vacio sin masilla paraiilustrar el corte;
aplique FlintBond® en tubo e:€n paleta en todos l0s =
huecos de las esquinas cortadas

Cortar las esquinas

Corte los solapamientos de los extremos en las esquinas
diagonales opuestas en un dngulo de aproximadamente
5-1/2" de largo por la dimensién del solapamiento (2" o 3")
para minimizar el ingreso de agua en las juntas en T. Véase
el apéndice CT-22 DETALLE DEL SOLAPAMIENTO FINAL.

Aplique una gota o una pequefa cantidad (del tamafio

de una moneda de 25 centavos) de adhesivo de betun
modificado FlintBond SBS de aplicacion en tubo o a paleta
en el borde del corte en dngulo. El uso de una pistola

de aire caliente de mano en la junta antes de enrollar la
membrana garantizard una maxima adherencia.

Se recomienda aplicar una gota de adhesivo de betun
modificado FlintBond® SBS de aplicacién en tubo en

todos los solapamientos laterales y finales de las capas SA
PlyBase o SA MidPly para evitar que se genere un capilar.

No deje la capa base expuesta a los elementos. Cubrala el
mismo dia con capas intercaladas SA opcionales y/o
SA Cap/SA Cap FR.



Opcional, segtlin especificaciones
y duracién de la garantia

Nota: Si va a instalar un sistema de 2 capas, consulte la
seccion “Antes de instalar Flintlastic® SA Cap (o SA Cap FR)”.
Antes de instalar las capas intermedias, barra la I1dmina base
o la capa base para eliminar cualquier residuo que pueda
interferir con la adhesion. Consulte la Referencia de detalles
de campo para conocer la anchura de la pista de arranque.

Comience en el punto bajo del techo. Coloque la capa
intermedia a ras del borde del techo. Instale el techo de
modo que no haya solapamientos laterales contra el flujo
de agua.

Doble la membrana hacia atras hasta la mitad para quitar la
pelicula separadora.

Presione la membrana y coléqguela firmemente en su lugar;
repita el proceso con la mitad opuesta de la membrana.

Aplicacion de la
capa intermedia

Utilice un rodillo pesado sobre toda la superficie para
asegurar la membrana. Trabaje desde el centro del rollo
hacia afuera a través del ancho para eliminar bolsas de aire.
NO coloque el rollo longitudinalmente ya que puede hacer
que el rollo se estire.

» -
Solapamiento
final minimo de 4"

"= Solapamiento lateral
minimo de 2"

Superponga los solapamientos laterales de las capas de
membrana SA PlyBase o SA MidPly siguientes un minimo
de 2" y los solapamientos finales un minimo de 4". Desplace
los solapamientos finales (en patrén escalonado) de las
hileras adyacentes un minimo de 3'.

Se muestra el vacio Sin =——=
masilla para ilustrar el corte; =s———— Cortar las

aplique FlintBond®en tubo o esquin
en paleta en todos los huecos
de las esquinas cortadas

Corte los solapamientos de los extremos en las esquinas
diagonales opuestas en un dngulo de aproximadamente
5-1/2" de largo por la dimensién del solapamiento (2" o 3")
para minimizar el ingreso de agua en las juntas en T. Véase
el apéndice, CT-22 DETALLE DEL SOLAPAMIENTO FINAL.
Aplique una gota o una pequefa cantidad (del tamafio

de una moneda de 25 centavos) de adhesivo de betun
modificado FlintBond® SBS de aplicaciéon en tubo o a paleta
en el borde del corte en angulo.

El uso de una pistola de aire caliente de mano en la junta
antes de enrollar la membrana garantizard una maxima
adherencia.

Se recomienda aplicar una gota de adhesivo de betin mo-
dificado FlintBond® SBS de aplicacién en tubo en todos los
solapamientos laterales y finales de las capas SA PlyBase o
SA MidPly para evitar que se genere un capilar.

No deje la capa base expuesta a los elementos.

Cubrala el mismo dia con SA Cap (FR).

Aplicacion del

metal de borde

Si el detalle del borde del techo utiliza metal de borde,
proceda de la siguiente manera.

Metal de borde para sistemas de dos acapas
(sin intermedias)

Si no se instala una capa intermedia, adhiera una tira de
vierteaguas de 9" de ancho de SA PlyBase o SA MidPly
(se supone que el material coincide con la ldmina base
si estd totalmente adherida) sobre el campo del techo
y a ras de su borde. Corte a inglete en las esquinas para
evitar solapamientos. Instale un minimo de metal de
borde de calibre 26 con los sujetadores apropiados, fijelo
completamente con una cantidad uniforme de adhesivo
FlintBond de aplicacion a paleta de 1/8” a 1/4" de espesor.
Fije el borde metalico a la cubierta utilizando los sujetadores
adecuados (consulte la tabla de sujetadores), a una
distancia de 4" entre centros en dos filas escalonadas. Véase
el apéndice CT-01 VIERTEAGUAS DE BORDES. Elimine el
aceite de la superficie metdlica con una solucion de vinagre
y agua. Prepare la superficie horizontal del metal con
imprimador FlintPrime Aerosol y espere a que el imprimador
se seque o adquiera viscosidad.

Metal de borde para sistemas de tres capas
(con intermedias)

Si se ha instalado una capa intermedia, cologque un

borde metalico de calibre 26 como minimo utilizando los
sujetadores adecuados y aplique por completo una capa
uniforme de FlintBond de 1/8" a 1/4" de grosor. Fije el borde
metalico a la superficie metalica utilizando los sujetadores
adecuados (consulte la tabla de sujetadores), a una distancia
de 4" entre centros en dos filas escalonadas. Elimine el aceite
de la superficie metdlica con una solucidn de vinagre y agua.
Prepare la superficie horizontal del metal con imprimador
FlintPrime® Aerosol y espere a que el imprimador se seque

o adquiera viscosidad. Antes de instalar Flintlastic SA Cap o
SA Cap FR, barra la capa subyacente para eliminar cualquier
residuo que pueda interferir con la adhesién. Consulte la
Referencia de detalles de campo para conocer la anchura de
la fila de arranque.



Antes de instalar Flintlastic® SA Cap o SA Cap FR, barra

la capa subyacente para eliminar cualquier residuo que
pueda interferir con la adhesion. Consulte la Referencia de
detalles de campo para conocer la anchura de la pista de
arranque.

Comience en el punto bajo del techo. Coloque la tapa a
ras del borde del techo con el borde del orillo en la parte
alta del techo. Instale el techo de modo que no haya
solapamientos laterales contra el flujo de agua.

Doble hacia atrds la mitad inferior de la cubierta para retirar
la pelicula de liberacién dividida.

Presione bien la cubierta en su sitio y repita la operaciéon
con la mitad opuesta.

10

Aplicacion de la
lamina de cubierta

Utilice un rodillo pesado sobre toda la superficie para
asegurar la membrana. Trabaje desde el centro del rollo
hacia afuera a través del ancho para eliminar bolsas de aire.
NO coloque el rollo longitudinalmente ya que puede hacer
que el rollo se estire.

Solapamiento final
mfnimo-de 6"

" Solapamiento-lateral
minimo de-3"

Las hileras siguientes deben solaparse un minimo de

3" y las hileras finales un minimo de 6". Desplace los
solapamientos finales de las hileras adyacentes un minimo
3'. A medida que se instalen las membranas subsiguientes,
retire la tira separadora del borde del orillo justo antes

de superponer las capas para mantener la parte adhesiva
protegida y limpia.

Corte los solapamientos finales en las esquinas diagonales
opuestas en un angulo de aproximadamente 3" por 5-1/2"
desde las esquinas para minimizar el ingreso de agua en las
uniones en T. Trate la aplicacion del borde de la cornisa de
manera similar, cortando las esquinas diagonales del borde
del orillo sobre el metal de la cornisa.

Se debe seguir una de las siguientes opciones para
cualquier superposicion de granulos, como por ejemplo un
solapamiento final:

1. Apligue una cantidad uniforme de adhesivo FlintBond®
de aplicacion a paleta de 1/8 a 1/4" a todo el ancho de 6"
de la capa subyacente, extendiéndolo 1/4" mas alla de la
capa subyacente o;

2. Apligue calor mediante soldadora de aire caliente con
una punta de 2" a la capa superpuesta mientras aplica
la presion de rodadura de un rodillo de silicona a la capa
superpuesta. Con la soldadora de aire caliente entre
900°F y 1M00°F (configuracién 8 a 10), aplique calor a la
superficie granulada superpuesta mientras une la capa
de solapamiento con presién del rodillo. Gire la capa SA
Cap superpuesta en su lugar, moviendo la soldadora de
aire caliente para permitir el avance. Evite aplicar dema-
siado calor o moverse a un ritmo que produzca humo.
Una superposicidon de 6" requiere tres pasadas. Aplique
un corddn de FlintBond de aplicaciéon en tubo a lo largo
del borde.

Aplicacion de la

lamina de cubierta

S| LA TEMPERATURA AMBIENTE ESTA ENTRE 35°F Y 49°F,
DEBE APLICARSE EL METODO DE SOLDADURA DE AIRE
CALIENTE. (Para mas detalles, consulte la Guia del aplicador
para climas frios de Flintlastic SA)

Una vez que la membrana se haya adherido, verifique

gue todos solapamientos y uniones estén completamente
adheridos. Si puede levantar la membrana en cualquier parte,
esto significa que no estd bien adherida. Una herramienta de
prueba de uniones puede ser Util para detectar huecos en

los solapamientos. Si es necesario, use una herramienta de
soldadura de aire caliente y un rodillo de unién adecuado, o
bien una aplicacion de FlintBond para sellar dreas no unidas
en caso de haberlas.

Detalles de construccion

Este manual incluye algunos detalles de construccion
comunes. Consulte la Guia del aplicador de pendiente baja
de CertainTeed o certainteed.com para obtener detalles
completos. Es importante tener en cuenta todos los detalles;

* Todo el metal debe imprimarse vy fijarse con adhesivo
FlintBond Trowel y

* Todos los solapamientos sobre superficies de granulos
deben utilizar FlintBond® Trowel (a paleta) o la
combinacién de una soldadora de aire caliente y un rodillo
de silicona (requisito para climas frios).



Detalles de construccion tipicos: Sistemas Flintlastic® SA de 2 capas Detalles de construccion tipicos: Sistemas Flintlastic® SA de 2 capas

CT-01 Vierteaguas de borde CT-09 Vierteaguas de base en pared de parapeto, esquina interior

6. Cuello de vierteaguas Flintlastic SA PlyBase o MidPly Detalle terminado

7. Capa Flintlastic SA (FR)

3. Flintlastic® SA
NaiBase, PlyBase
0 MidPly

_ Minimo 42 6
pulgadas entre
clavoy clavo

2. FlintBoard® 1SO/Conjunto de
tabla de cubierta (opcional,
depende de la garantia)

5. Metal de borde de calibre
minimo 26, con FlintBond® de
aplicacion a paleta y aplicado de
forma mecanica, imprimacion de
superficie - Aerosol FlintPrime®

1. Tablén de madera para
clavar (opcional, depende

del aislamiento) 4. Calzo, aplicado de forma mecénica
8. Remate
~Ze— Representa la
variacion de
6. Flintlastic® SA PlyBase la altura de la
0 MidPly — 2 pulg. sobre pared
la pared en ambos lados . )
5. Flintlastic SA
Cap (FR),

Revestimiento de pared
(solo cuando la altura de
la pared excede las 24 pulg.)

7. Calzo

(Sujetar con abrazadera

a través de la capa base

Girar hacia abajo 4" de N

centro a centro) Vierteaguas de base
de 8" a24” de altura

3. Flintlastic SA
Nailbase, PlyBase
0 vierteaguas de
base MidPly

/

4. Flintlastic SA
Cap (FR),
vierteaguas de base

Tira de peralte —
2. Flintlastic SA
Cap (FR)

1. Flintlastic SA NailBase,
PlyBase o0 MidPly

Detalle terminado

CT-06 Vierteaguas de base y revestimiento de paredes de parapeto

CT-10 Vierteaguas de base en pared de parapeto, esquina exterior
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Detalles de construccion tipicos: Sistemas Flintlastic® SA de 2 capas

CT-22 Detalle del solapamiento final

-<—— Capa superpuesta Capa

Capa ——— 6” mas alla de la capa superpuesta
subyacente subyacente

For

2. En adhesivo frio (proceso en frio)
Aplicar como minimo 1/8” de
FlintBond® de aplicacidon a paleta o
soldadura en caliente con masilla
FlintBond en el borde

’ 1. Corte la

Se muestra el vacio sin masilla para esquina

ilustrar el corte; aplique FlintBond en
tubo o en paleta en todos los huecos
de esquina con molduras

4. Flintlastic® SA Cap 3. Coniunto d
> 3. Conjunto de manga
de plomo u hoja de
metal con FlintBond®,
superficie imprimada -
Aerosol FlintPrime®

2. Guello de vierteaguas
Flintlastic® SA PlyBase
o MidPly

1. Flintlastic SA
NailBase, PlyBase
0 MidPly

5. FlintBond Caulk

CT-13 Vierteaguas de tubo: De plomo o ldaminas de metal
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Detalles de construccion tipicos: Sistemas Flintlastic® SA de 2 capas

CT-11 Vierteaguas de imbornal en pared

La terminacion del vierteaguas de membrana variara

3. Flintlastic® SA
Nailbase, PlyBase o
MidPly, Vierteaguas

de base 6. Flintlastic® SA

Cap (FR),
Vierteaguas de base

Si la capa base esta
completamente adherida,
aplique imprimador sobre la
pared/plataforma de
concreto o la tabla de yeso

5. Flintlastic® SA
Cap (FR), Campo

4. Brida imbornal, con
FlintBond® de aplicacion
a paleta y aplicada de formr
mecanica en la pared, 3 pt
de centro a centro.

6 pulg. como minimo
entre la brida metdlica y el
borde de la capa base

Tira de peralte

1. FlintBoard®
ISO/Gonjunto de tabla RN
de cubierta (opcional, —
depende de la garantia)

"iH!!“ 2. Flintlastic SA
NailBase, PlyBase
o MidPly, Gampo

5. Flintlastic® SA Cap (FR)

6. Anillo de la
abrazadera

3. Flintlastic SA de drenaje

PlyBase o MidPly

4. Vierteaguas de plomo o cobre con
FlintBond® de aplicacion a paleta,

superficie de aerosol FlintPrime®

2. Flintlastic SA
NailBase,
PlyBase

1. FlintBoard® ahusado 1SO/Conjunto o0 MidPly

de tabla de cubierta para drenaje

CT-12 Vierteaguas de drenaje
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Detalles de construccion tipicos: Sistemas Flintlastic® SA de 2 capas

CT-29 Clavado de la parte posterior - sustratos aislados o no aptos para clavos

Linea de caballete

Cubierta de
techo/aislamiento si
corresponde

Tablén de
clavar

Suijetar en el tablén incluso
en filas de longitud completa

Solapamiento final acabado en el tablén (sin solapamiento final)

Clavo a 2" del borde del rollo

Tablon de madera para clavar Linea de caballete

Cubierta de
techo/aislamiento si
corresponde

Solapamiento final acabado en el tabl6n

Clavo a 2" del borde del rollo

CT-29A Clavado de la parte posterior- Sustratos aptos para clavos
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Detalles de construccion tipicos: Sistemas Flintlastic® SA de 3 capas

CT-01 Vierteaguas de borde

N

1. Flintlastic SA Nail
2. Flintlastic SA imo 4 a 6 pulgadas
PlyBase o MidPly ] N entre clavo y clavo
\/

3. Metal de borde de calibre minimo 26, con FlintBond® de

aplicacion a paleta y aplicado de forma mecanica, imprimacion
de superficie - Aerosol FlintPrime®

9. Remate

Y

“Ze— Representa la
altura variable
de la pared

7. Flintlastic® SA PlyBase 0
MidPly — 2 pulg. sobre la
pared en ambos lados

6. Flintlastic SA
Cap (FR),
Revestimiento de
pared (solo cuando
la altura de la pared
excede las 24 pulg.)

8. Calzo (Sujetar con
abrazadera a través de la
capa base Girar hacia
abajo 4" de centro a centro)

N
Vierteaguas de base
de 8” a 24” de altura

4. Flintlastic® SA
PlyBase o MidPly,
Vierteaguas de base

5. Flintlastic SA
Cap (FR),
Vierteaguas de base

3. Flintlastic SA
Cap (FR), Campo

2. Flintlastic SA
PlyBase o MidPly

Tira de peralte —

1. Flintlastic SA NailBase

CT-06 Vierteaguas de base y revestimiento de paredes de parapeto de madera



Detalles de construccion tipicos: Sistemas Flintlastic® SA de 3 capas Detalles de construccion tipicos: Sistemas Flintlastic® SA de 3 capas

CT-09 Vierteaguas de base en pared de parapeto, esquina interior CT-13 Vierteaguas de tubo: De plomo o ldminas de metal

Detalle terminado

4. Flintlastic SA
Cap (FR)

5. FlintBond Caulk

-«— 2. Flintlastic SA
PlyBase o MidPly

3. Conjunto de manga de
plomo u hoja de metal con
FlintBond®, superficie
imprimada - Aerosol
FlintPrime®

1. Flintlastic® SA NailBase

Vierteaguas de
Cortes de esqu

La terminacion del vierteaguas de membrana variara

3. Flintlastic® SA NailBase,
Vierteaguas de base

6. Flintlastic® SA
Cap (FR),
Vierteaguas de base

Si la capa base estd

completamente O
adherida, aplique /
imprimador sobre la @
/
~
.

pared/plataforma o la
tabla de yeso

5. Flintlastic® SA
® - Cap (FR), Campo

6 pulg. como minimo
entre la brida metalica y
el borde de la capa base

® ©®© ©@ © ©

4. Brida imbornal, con
FlintBond® de aplic

Tira de peralte a patg;ta y aplicada c
® I = mecdnica en la pare
- S de centro a centro.
® )
1. Flintlastic SA - 2. Flintlastic SA
NailBase S d PlyBase o MidPly
C | eri
Vierteaguas
ortes de e
Detalle terminado - CT-11 Vierteaguas de imbornal en pared

CT-10 Vierteaguas de base en pared de parapeto, esquina exterior
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Detalles de construccion tipicos: Sistemas Flintlastic® SA de 3 capas Especificaciones del sistema de 2 capas

CT-12 Vierteaguas de drenaje

Base del techo Base del techo o sustrato
Solape final de —! aprobado para adhesion Solape final de 6 pulg.—
4 pulg. . directa M
; ; 39" A " *Solapes findles,
5. Flintlastic® SA Cap (FR) ) Solapes finales, Imprimador FlintPrime SA ' escalopadosia:
(Fijar segun la ' escalonadosta’ (si es necesario) 3 piesde
Desaglie hilera 2) 3 pieside distancia (min)
T 3 distancia (min) . o
\ 15" Ce Desaglie L .
ua W 39%" S~———T
T<—1 8"—-T ' \' - T - ~ ' , |Slplape de3 ;'.mIIgA '
T o |Rlapedespulal | eI s o 1]
13" ' agdn <ol e | | ', fihalde—
. 39%g" , Selape W o ' . '
6. Anillo de la 7 A v ii v 8 flné|'?.‘le64l— ] !1;1/15" [ cl . 5’?U:|grl 4 .
abrazadera 197 Solapede [N | oPdg, i | | . N I K
4. Flintlastic SA PlyBase de drenaje l (-9 2 pulg. ooy Flintlastic SA NailBase*, Flintlastic SA PlyBase o Flintlastic SA Cap (FR)
0 capa intermedia MIdP'y S__e e - Flintlastic SA MidPly Flintlastic SA Cap (FR) CoolStar
Flintlastic SA NailBase Flintlastic SA Cap (FR) *Flintlastic SA NailBase, aplicado con asfalto caliente, puede ser sustituido por la
. . Flintlastic SA Cap (FR) CoolStar PlyBase o MidPly autoadhesiva sobre cubiertas de concreto imprimadas o
2_ F||nt|ast|c P aislamiento aprobado. No aplique PlyBase o MidPly con asfalto caliente.
. SA NailBase,
3. Vierteaguas de plomo o cobre con PlyBase
FlintBond® de aplicacién a paleta o MidPly o . e
s J ' Especificaciones: SA-N-2-S Especificaciones: SA-C-2-S
superficie aerosol FlintPrime® .p } ] _p _ ] _
Flintlastic® SA NailBase, clavada. Flintlastic SA PlyBase o MidPly, autoadhesiva como
Flintlastic SA Cap (FR), autoadhesiva. capa base. Flintlastic SA Cap (FR), autoadhesiva.
. . Si la lamina base se fija mecanicamente. Si la lamina base es autoadhesiva.
1. FlintBoard® ahusado 1SO/Conjunto !
de tabla de cubierta para drenaje
Especificaciones del sistema de 3 capas
Base del techo o sustrato —
Base del techo Solape final — [ aprobado para adhesion directa 2°'alpde_, o
de 4 pulg. Solape L Imprimador FlintPrime SA 411; s
finalde an T (si es necesario) . X e
(Fijar segun 4 pulg. . i ' Asfalto, si se utiliza SA NailBase
la hilera 2) ot v sobre concreto imprimado — ' ot
.. Solape de ! ' escaldnados a |
Desaglie " '+ - Solapes finales . ng
J T 209, estalonados a | Desagtie Solape*de """"""" .disfaglcei:((i:mhl
13" — AL b . 3piesde . 2pulg. A
ot Clavos, t ‘distancia fmin), 39%" . '
N Solape de 2 pulg. v N . N IA ) g
18—-‘ < i Y SblapedeSpulg. ‘
Tlg CERCHN S S I A S
13" *QT _+|Solapede3pulg.i [ W | T ——— (2 39%" . Solape i,
Ol 5 ' Qe S . | Igr;ialld"e» A,
W S sotape final ', 196" St o e
26%" 1L“/ . \ Idefipulg L I ! o .I Coh
16 LI e
lHHI l I o T- Y Flintlastic SA NailBase o Flintlastic SA NailBase o Flintlastic SA Cap (FR)
) .| ! : | ! ' Flintlastic SA MidPly Flintlastic SA MidPly  Flintlastic SA Cap (FR) CoolStar
Flintlastic SA NailBase l Flintlastic SA Cap (FR) *tSobre cubiertas de concreto imprimadas, es aceptable usar Flintlastic SA PlyBase o MidPly
Flintlastic SA PlyBase Flintlastic SA Cap (FR) CoolStar autoadhesiva en lugar de Flintlastic SA NailBase, seguida de la segunda capa de PlyBase o
o Flintlastic SA MidPly MidPly, luego la cubierta. Por lo tanto, no se usaria asfalto caliente. Se requiere una
ventilacién adecuada del sistema de techo.
Especificaciones: SA-N-3-S Especificaciones: SA-C-3-S
Flintlastic® SA NailBase, clavada. Flintlastic SA PlyBase o MidPly, autoadhesiva
Flintlastic SA PlyBase o MidPly, autoadhesiva. como capa base.
Flintlastic SA Cap (FR), autoadhesiva. Flintlastic SA PlyBase o MidPly, autoadhesiva.
Si la lamina base se fija mecanicamente. Flintlastic SA Cap (FR), autoadhesiva.

Si la lamina base es autoadhesiva.

Consulte los detalles de fabricacidon que figuran en este manual o los detalles completos en el manual de especificaciones
del sistema de techo comercial.
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